Péche

810

14 décembre 1973

11 564. Fischerei. Bundesgesetz.
Péche. Loi

Siehe Seite 611 hiervor — Voir page 611 ci-devant

Beschluss des Nationalrates vom 4. Dezember 1973
Décision du Conseil national du 4 décembre 1973

Schlussabstimmung — Vote final

Fiir Annahme des Gesetzentwurfes 32 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Nationalrat — Au Conseil national

11 651. Familienzulagen in der
Landwirtschaft. Bundesgesetz

Allocations familiales dans P’agriculture. Loi

Siehe Seite 764 hiervor — Voir page 764 ci-devant

Beschluss des Nationalrates vom 10. Dezember 1973
Décision du Conseil national du 10 décembre 1973

Schlussabstimmung — Vote final

Fiir Annahme des Gesetzentwurfes 34 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Nationalrat — Au Conseil national

11 643. Kapitalinvestitionen.
Abkommen iiber Schutz und Forderung

Investissements de capitaux.
Traités relatifs a la protection
et a Pencouragement

Siehe Seite 610 hiervor — Voir page 610 ci-devant

Beschluss des Nationalrates vom 10. Dezember 1973
Décision du Conseil national du 10 décembre 1973

Schlussabstimmung — Vote final

Fiir Annahme des Beschlussentwurfes 34 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Nationalrat — Au Conseil national

11 653. Landwirtschaftsgesetz. Aenderung
Agriculture. Modification de la loi

Siehe Seite 782 hiervor — Voir page 782 ci-devant

Beschluss des Nationalrates vom 10. Dezember 1973
Décision du Conseil national du 10 décembre 1973

Schlussabstimmung — Vote final

Fiir Annahme des Gesetzentwurfes 34 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Nationalrat — Au Conseil national

11 757. Entwicklungsléinder. Finanzhilfe
Pays en développement. Aide financiére

Siehe Seite 630 hiervor -— Voir page 630 ci-devant

Beschluss des Nationalrates vom 6. Dezember 1973
Décision du Conseil national du 6 décembre 1973

Schlussabstimmung — Vote final

Fiir Annahme des Beschlussentwurfes 33 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Nationalrat — Au Conseil national

Priisident: Damit sind wir am Ende der Scssion an-
gelangt. Ich kann mit Genugtuung feststellen, dass wir
alle Geschifte crledigen konnten. Aus meiner Sicht ist
gute Arbeit geleistet worden, und ich mdéchte TIhnen
herzlich dafiir danken.

Ich wiinsche Thnen und allen Ihren Angchérigen
frohe Festtage und cin gutes ncues Jahr.

Schiluss der Sitzung und Session um 8.10 Uhr
La séance et la session sont closes ¢ 8 h 10

Fiir die Redaktion verantwortlich: lic. cec. W. Bosshard — Druck und Expedition der Verbandsdruckerei AG Bern
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